SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

Noviemsre 13, 2022

RD SUNDAY IN ORDINARY TIME
ER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

BY YOUR PERSEVERANCE YOU WILL SECURE YOUR L
S| SE MANTIENEN FIRMES, CONSEGUIRAN LA VIDA.
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WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA
SATURDAY (VIGILMASS) - SABADO (MISA DE VIGILIA)
4:30 PM ENG/ING
6:30 PM spa/ ESP

SUNDAY - DOMINGO
7:30 AM ENG/ING
9:30 AM spA /ESP
11:30 AM ENG/ING
2:00 PM spA /ESP
4:30 PM YOUTH MASSENG/ING

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA
9:30 AM - 4 PM (MON - THURS / LUN - JUEV)
9:30 AM -1 PM (FRI/VIER)

411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

B 972.542.4667 =1 972.542.4641

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL
8:00 AM MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG)

SABADO (ESP)

5:30 PM TUESDAY & THURSDAY (ENG)

5:30 PM BILINGUAL HEALING MASS *EVERY 3® FRIDAY
MISA BILINGUE DE SANACION *CADA 3 VIERNES

5:30 PM 1STFRIDAY ENGLISH MASS NEW

7:00 PM MISA DE 1%° VIERNES EN ESPANOL

CONFESSIONS - CONFESIONES
6:00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER

3:00 PM - 4:00 PM SAT/SAB

ADORATION - ADORACION
6:00 7:00 PM THURS/JUEV
8:30 AM - 12:00 PM FRI /VI
8:30AM- 7:45AM 17 FRIDAY/ 1% VIERNES NEW

EMERGENCIES / EMERGENCIAS 469.667.7324

AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA




READINGS | LECTURAS ’

FR. JET GARCIA FR. DEgMﬂll;IQ/NDIKUM FR. PI-';I;ER CII;MNAPPAN

rochial Vicar
Vicario Parroquial

0Cl car
Vicario Parroquial

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO

Pastor

We welcome all visitors and newcomers. If you
are a visitor, we hope your time here is pleasant
and your travels safe. If you are new to the parish,
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We
are delighted to have you with us at Saint Michael
the Archangel.

Damos la bienvenida a todos los visitantes y recién
llegados. Si usted es un visitante, esperamos que su
tiempo aqui sea agradable y su viaje sea seguro. Si es

FirsﬁReading/PlimeraLechJIa — g/lgalg?%:fg-%O% 5 e nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un
m/Salmo — -0, /-6, Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de
mm’eﬁo Leclua: Ek/&ezsﬂf?jg&?'m tenerle con nosotros en San Miguel el Arcdngel.

LIVE THE LITURGY VIVIR LA LITURGIA

Jesus assures us that the world, as we know it, will one day
come to an end. When will this be? In one sense, having an
answer to that question really does not matter. Faith is faith and
either we have it or we do not. Secure in that faith, we know that
when one thing ends, another begins. In the meantime, we
are asked to persevere and remain strong through all of life’s
inevitable challenges and obstacles. What we see and
experience as we journey to the day when all is one in Christ,
may cause our faith to be shaken and tested. Trust and
endurance are what are needed as world events unfold. Even
though life can be uncertain and terrifying at times, faithful
people will be protected. It does not matter what day or hour the
end will come. We must remain ready and vigilant anyway.

Jesus nos asegura que el mundo, tal como lo conocemos,
llegara un dia a su fin. ;Cuando serd esto? En cierto sentido,
tener una respuesta a esa pregunta realmente no importa. La fe
es fe y la tenemos o no la tenemos. Seguros en esa fe, sabemos
gue cuando una cosa termina, otra comienza. Mientras tanto, se
nos pide que perseveremos y permanezcamos fuertes a través
de todos los desafios y obstaculos inevitables de la vida. Lo que
vemos y experimentamos mientras viajamos hacia el dia en que
todo sea uno en Cristo, puede hacer que nuestra fe sea sacudida
y probada. Lo que se necesita es confianza y perseverancia a
medida que se desarrollan los acontecimientos mundiales.
Aunque la vida puede ser incierta y aterradora a veces, las
personas fieles estaran protegidas. No importa en qué dia u hora
IIeggré el final. Debemos permanecer listos y vigilantes de todos
modos.

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Mon/Lun: Rv 1:1-4; 2:1-5/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 18:35-43
Tues/Mar: Rv 3:1-6, 14-22/Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5/Lk 19:1-10
Wed/Mierc.: Rv 4:1-11/Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6/Lk 19:11-28
Thurs/Juev: Rv 5:1-10/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/Lk 19:41-44
Fri/ Vier: Rv 10:8-11/Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 131/Lk 19:45-48
Sat / Sab: Rv 11:4-12/Ps 144:1b, 2, 9-10/Lk 20:27-40

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Mon/Lun:

Tues/Mar: St. Albert the Great, Bishop and Doctor of the Church

Wed/Mier: St. Margaret of Scotland; St. Gertrude, Virgin

Thus/Juev: St. Elizabeth of Hungary, Religious

Fri /Vier: The Dedication of the Basilicas of Sts. Peter and Paul,
Apostles; St. Rose Philippine Duchesne, Virgin

Sat/Sab:

+ Pope Francis & Sunday's Gospel
Ell Papa Francisco y el Evangelio de este domingo

The trials and difficulties are part of
the bigger picture; the Lord, the Lord of
history, leads all to fulfillment. Despite the
turmoil and disasters that upset the world,
God’s design of goodness and mercy will
be fulfilled! And this is our hope: go
forward on this path, in God’s plan which
will be fulfilled. This is our hope.

Pope Francis
November 17 ™, 2013

Las pruebas y las dificultades forman parte de
un designio més grande; el Sefior, duefio de la
historia, conduce todo a su realizacién. A pesar
de los desérdenes y los desastres que agitan el
mundo, el designio de bondad y de misericor-
dia de Dios se cumplira. Y ésta es nuestra espe-
ranza: andar asi, por este camino, en el designio
de Dios que se realizard. Es nuestra esperanza.

Papa Francisco
17 de noviembre de 2013
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Collections Reporting

Collection Category Weekend of October Budget Over/Short
23,2022
1st Operating $ 16,710.00 | $ 17,300.00 ($590.00)
2nd Debt/Building Fund | $ 4,502.00 | $ 5,000.00 ($498.00)
Attendance 3,025
“"For where your treasure is, there "Pues donde esta tu tesoro, alli
also will your heart be." Matthew 6:21 estara también tu corazon.” Mateo 6:21

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LINEA
https://stmichaelmckinney.org/

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREO
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

Annual Financial Statements as of June 30, 2022 have been reviewed and are available.
Estados Financieros Anuales al 30 de junio de 2022 han sido revisados y estdan disponibles.

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone. Just type a dollar
amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are
done. Thank you for your support. God bless you!

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular. Pon la cantidad
al 972-544-5553. Posicionate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que
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MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA

SATURDAY, NOVEMBER 12™/SABADO, 12 DE NOVIEMBRE
8:00am  Accion de gracias a la Virgin de Guadalupe
430 pm T Leda Brown
T Brent Strange
6:30pm  Olga Mena
Luis Gonzalez
1 Rafael Gonzalez
SUNDAY, NOVEMBER 13™/DOMINGO, 13 DE NOVIEMBRE
7:30am  For the People
9:30am t Juan Zavala
T Ventura Murioz Diosdado
T Servando Villalobos
Jaime Solis Diaz
11:30am  Viola Camey
200pm  Almas en Purgatorio
1 Maria de Jesus Morales
T Jessica Valeria Preciado Garcia
T Maria de la Luz Villanueva
T Manuel De Leon
Sofia Gutierrez
4:30

:30 pm
MONDAY, NOVEMBER 14™/LUNES, 14 DE NOVIEMBRE
800am Holy Souls/Aimas Benditas
TUESDAY, NOVEMBER 15™/MARTES, 15 DE NOVIEMBRE
5:30 pm  Don & Carol Butcher
WEDNESDAY, NOVEMBER 16™/MIERCOLES, 16 DE NOVIEMBRE
8:00am T Eduvijes Marquez
THURSDAY, NOVEMBER 17™/JUEVES, 17 DE NOVIEMBRE
5:30 pm 1 Ricardo Sandoval
FRIDAY, NOVEMBER 18™/VIERNES, 18 DE NOVIEMBRE
8:00am 1 Francisco Palomares
Linda Wisnoski
SATURDAY, NOVEMBER 19™/SABADO, 19 DE NOVIEMBRE
8:00 am 1 Brandon Cash
4:30 pm T Arthur Paul
Linda Wisnoski
6:30 pm T Maria de Pilar Torres Purata

PRAYER FOR THE DEAD
ORACION POR LOS DIFUNTOS

In your charity, please pray for the repose of the soul of:
Por tu caridad. por favor ora por el reposo del alma de:

Zenaida Enerio, Jesus Guerrero Juarez,
Leopoldo Soriano

May God soon welcome them into His home in Heaven and give consolalion and
beace to their family and friends. ;
Que Dios pronto les dé la hienvenida a Su hogar en el Cielo y dé consuelo y paz a sus familia y amigos.

w We pray for those who need the healing touch of Christ.

Oramos por aquellos que necesitan el togue sanador de (risto.

Isabella Gragera, Sebastian Gragera, Jesus Huerta, Martha Gonzalez,
Joaquin Fasso, Jose Socorro Tellez Gutierrez, E. H., Christen Vincent Iriarte,
Jesus Garcia, Sandy Escamilla, Lorena Morales Gonzalez, Leda Brown,
Paul Yelle, Matt Osmun, Manuel Borjas, Angelita Hernandez,
Gary Stone, Maria Ramirez, John Wesley Enlog, Rick Elzy, Rex D. Redden,
Fidel Alemendarez, Katherine Ramsey, M. L., Mike Sand, Allen Clements,
Rebecca Wolfe, W. M., Elijah Carroll, Nicholas Carroll, Juan Bustamante,
Ricardo Perales, Fr. Anibal Adorno, W. F., JoAnn Forister, Dean Jurak,
Donaldson family, N. M., Jazmin, Macias family, S. P., Alex Cole,
Regina Cole, Gina Luna, Jeff Gotses, Jenna Petraitis, Richard Lake IV,
V. D., Krystel Iriarte, Carmen Amalia Iriarte, Kerman Joseba Iriarte IlI,
Jenny lIriarte, Julene Iriarte, Salud Ruiz, Blanca Mendoza,
Angelita Fernandez, Rachael Owens, Sherry Owens, Mary Ann Jurak

Please inform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for 1 month.
Informenos por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oracién,
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.



https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086
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Stroll Through CH R|STM$S Holiday Shopping Experience

.

« Escape the hustle of shopping at the mall this year. come by oufholiday
' shoppin% weekend and stroll through Christmas.

Escape del ajetreo de las compras en el cer i

How does a person become a
canonized saint?

0 comercial este afio. venga a nuestro fin de semana de compras navidefias y pasee por la Navida.dA
¢Como puede una _ persona
volverse un santo canonizado?
L] L L

& The Church has established a

= set process. After a holy
b N OV 2 6 N OV 27 rson’s death, the bishop of
: ° . heir diocese initiates the

f canonization process with the

| ! After Each Mass in/ Después de cada Misa Vatican. They usually wait five
e : erfe Hems Avticuos e ears. With Vatican approval,

y St. Michael's Hall ol he process begins and the
22 rson receives the title

> ' ‘Servant of God.” The first

HandcraftedLarge Kid Ginger Bread House For Further Information Or To Donate Items For Sale Contact 0 " o phase involves collecting
Grande de Pan de Jengibre para Nifios hecha amano Dottie Fink - 214-280-7714

Siént Ao lem| , information about the person’s
life and scrutinizing it carefully.
One person has the specific
role of raising doubts. When it
1 H! l t is clear the person truIK lived a

heroically holy life, they are

ORARIO DE ACTIVIDAD declared “Venerable.” If the

Dom Dic 4 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 1 Vie Dic 9 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 6 rson is a ma r, thev will also
6:30 - 7:00 pm ROSARIO Guadalupanos 6:30 - 7:00 pm ROSARIO Grupo de Oracion Emmanuel deCIared - IeSS _” |f the
7:00 - 8:00 pm MISA Matachines/Coro 7:00 - 8:00 pm MISA/TEMA Matachines/Coro person is not a mar[yr, they
must be credited with a miracle

Emmanuel/ Angeles de San which is aISO Closely examjned

[s:00-8:30 pm CONVIVIO Miguel/Ministros Ext / Lectoresfi|  fOr authenticity. Oncethe  miracle

is authenticated, they are beati-

Lun Dic 5 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 2 Sab Dic 10 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 7 ﬁed_ An addltlonal authentlcated

6:30 - 7:00 pm ROSARIO MFCC / Matrimonios 6:30 - 7:00 pm ROSARIO Comunidades Evangelizacion mirade iS required before

7.00-8:00pm  |MISA/TEMA Matachines/Coro 7:00 - 8:00 pm MISA/TEMA Matachines/Coro canonization, and we can call
Mree them “Saint.”

8:00-8:30 pm CONVIVIO

Mar Dic 6 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 3 Dom Dic 11 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 8

La Iglesia ha establecido un
proceso. Después de la muerte
de una persona santa, el obispo
de su didcesis inicia el proceso
de canonizacion con el Vaticano.
Mie Dic 7 ACTIVIDAD MINISTERIO DIA 4 D A DAD RIO DIA 9 Suelen esperar cinco afios. Con
la aprobacion del Vaticano,

6:30 - 7:00 pm ROSARIO Ministros Ext / Lectores 6:30 - 7:00 pm ROSARIO Talleres de Oracion y Vida
7:00 - 8:00 pm MISA Matachines/Coro 7:00 - 8:00 pm MISA Matachines/Coro

6:30 - 7:00 pm ROSARIO Legion de Maria :
7:00 - 8:00 pm MISA Matachines/Coro Comlenza el,p OCes0 x‘la. persona
recibe el titulo de “Siervo de

Dios”. La primera fase consiste

en recopilar informacion sobre la

vida de la persona y analizarla

Thus Dec 8 ACTIVITY MINISTRIES DAY 5 cuidadosamente. Una persona
5:00 - 5:30 pm ROSARY Womens Guild / CRHP tiene el rol &cpeaﬁoo de cuestionar.
5:30- 6:30 pm MASS Matachines/Coro Cuando esta 'C[egro e Ia person-a
T T R realmente vivio una vida heroi-
= p ge camente santa, se la declara
6:30 - 7:30 pm MISA/TEMA Matachines/Coro “Venerab/e”. Si Ia persona es
Couples for Christ / LCSC/ martir, también sera declarado

CRHP Women/KoC/Prayer & “Beato”. Si la persona no es un

Squares/ Bible Study martir, se le debe atribuir un

/Women Guild/St Vincent D milagro que también se examina

7:30-8:00 pm FELLOWSHIP Paul de cerca para verificar su auten-
Padre Celebrante: ticidad. Una vez autenticado el
Coros : Manuel Calzada/Erika Reyes - Danza: Matachines Rosario y Convivio: Ministerios de St Michael milagro, son beatificados. Se
a) Feast of the Immaculate Conception / Topic in English by Fr. Peter St Michael requiere un mi/agro autenticado
b) Traer a sus Nifios vestidos de Maria/Juan Diego para bendicion adlcional antes de la canonizacién,

c) En cada Misa los Grupos traen donaciones para presentacion de las ofrendas, ( Referirse a la lista de St Vincent de Paul y pOdemOS llamarlo "Santo".
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Annual Bake Sale on Saturday, November 19th (8:30 am to 5 pm) & Sunday, November 20th (8:30
am to 4:00 pm) in front of the church along the North covered sidewalk. N O v 1 4
Please DROP OFF your favorite Baked items; cakes, cookies, cupcakes, pumpkin bread, pies, fudge, etc. o

on Friday, November 18th (3:00 pm to 6 pm) at the Holy Family room (Food Pantry).
Your generous donations to the Annual Bake Sale are very important to the success of the Fundraiser.

Your generosity is greatly appreciated! All the proceeds will be donated to St. Michael's Building Fund. T a k et h e d a U Off

Venta Anual de Pasteles el sdbado 19 de noviembre (8:30 0. m. a 5 p. m.) y el domingo 20 de noviembre f k |

(8:300.m. 0 4:00 p. m.) frente a I iglesia a lo largo de o acera cubierta norte . rom Cookin g .
ENTREGUE sus articulos horneados favoritos, pasteles, galletas, cupcakes, pan de calabazo, pays, fudge, Tdmate el dia libre de cocinar.

etc. el viernes 18 de noviembre (3:00 pm - 6 pm) en el saldn Sagrada Familia (Despensa de Alimentos).

Sus donaciones a ln Venta Anual de Pasteles son muy impartantes para el éxito de la recaudacidn de
fondos. jSu generosidad es muy apreciada! Todas los ganancias serdn donadas af Fondo de Construccion
e St. Michael

Call the office for information on the following days and times: . JOIN US
7 Llamar a la oficina para solicitar informacion en los siguientes horarios: UNETE
10AM-3PM ‘ ADULT
aEh MONDAY/LUNES - THURSDAY/JUEVES 2 > SOC[ AL
AT 972.542.4667 ext. 102 Emy - '
= Vi 7 POTLUCK ST. MICHAEL'S HALL

RONMENT DINNER @
GUR

0 Bring your favorite dish and enjoy fellowship with St. Michael
parishioners. We will play games after dinner.
Traiga su platillo favorito y disfrute de la compafia de feligreses de
San Miguel. Habra juegos después de la cena.

\m%n

To volunteer with St. Michael, volunteers need to
ensure that they are in compliance with the
Diocese Safe Environment guidelines. If your last
training was more than a year ago, you need to

update your tralplng. ] ) ADULT SOCIAL IS NOW A FRIDAY SOCIAL
Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben

asegurarse de_cumplir con las pautas de Ambiente |EITTE

Seguro de la Diécesis. Si su ultima capacitacion fue L oxsembeniety
hace mas de un afo, debe actualizar su capacitacion. w o MEN s G u ILD 6:45PM
. @St. Michael's Hall
\UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO Women of Action,
https://www.cathdal.org/a-safe-environment Compassion, and Faith  Meets 2nd Monday

QUESTIONS / PREGUNTAS : A of the Month
972-542-4667 ; 1
Brenda ext. 113

Meetings begin with

-~ F - ;‘ ‘ | . )
= J3aptisms | :ohcd iy oy e

transitioning to

BAUTISMOS : ! il ’ fellowship and fun.

We will be very haPp%/ to help you with your child’s Sacrament of
Baptism. Please call the office for more information on the require-
ments and dates. .

Nos dara mucho gusto ayudarle con el Sacramento del Bautismo
de su hijo(a). Llame a la oficina para recibir mas informacion acer-
ca los requisitos y fechas.

follow us
siguenos



https://www.instagram.com/stmichaelmckinney01/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://www.cathdal.org/a-safe-environment
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Fall Festival a wonderful one.

All Parish Ministries

All Parish Staff

All Participants of the 2nd Annual St
Michael's Got Talent

All Festival Performers

STM Youth Ministg

Live Christ Share Christ Worship
Team

City Of Mckinney

McKinney Fire Department
Love Life Foundation McKinne
Mayor George Fuller & Maylee Fuller
The Welcome Committee Team
Eric & Katey Baumgarten

Pete & Karen Carey

Dee Gonzalez

Karla Estrada

Angela Preciado

Pat Johnson

Craig & Evelyn Davison

Jesus & Susie Camarillo

The Cano FamiIY

The Jones Family

Tony & Cyndy Sanor

Tom & Marge Polston

Audrey Abe

Steve Gleason

Tom & Jan Ciskowski

Stephen Sexton

Karen Catabijan

Paulina Romero

Mary Idio

THANK YOU!

The Festival Committee is very grateful with everyone that made this
orever Grateful! Looking forward to

seeing you next year. God Bless you and your families!

jEl Comité del Festival de Otofio esta muy agradecido con todos los

que hicieron de nuestro Festival de Otofio un evento fabuloso! jPor

siempre agradecidos! jNos vemos el proximo afio!

Luis Galarza

Mary Takwa

Rita Diosdado

St Michael's Matachines
Jack Clapp

SPONSORS

Our Generous Parish Members
Nature Nate's Honey

Novamex

Tom Thumb

Home Depot

Market Street

Albertson

Collin College

DFW Toilets

Cindy Galvan (WG Title & Law)
Missionary Families For Christ
Afro Elite Designs

Hope Clinic Of McKinney
Knights Of Columbus

Bobann Garcia Putt & Plate

Big Tacco

First Christian McKinney Church
St Francis Catholic Church
O'Reilly Group (McDonalds Hardin
& Eldorado)

24]7 Dry Cleaning

Santa Clara of Assisi, Rev Paolo
Capra

St. Jude Catholic Church

ENGLISH LITURGICAL MINISTRIES DINNER
CENA DE LOS MINISTERIOS LITURGICOS ANGLOS

"% The English Liturgical Ministries
8§ composed of Lectors, Eucharistic Minis-
ters, Sacristans and Mass Coordinators
= held its first ever potluck dinner social
on Friday, October 28th. When we are
in church serving in those ministries we
are totally immersed in our responsibili-
ties and it can be easy to forget how
important it is to strengthen our relation-
ships with each other in a social
setting. We are often spread across
four English Masses each weekend and getting together for a
fun evening strengthens our bond and connection to each
other. We love what we do and feel privileged to be able to
actively participate in our beautiful Catholic Liturgy of the Mass.
Los ministerios liturgicos anglos compuestos por lectores,
Ministros Eucaristicos, Sacristanes y Coordinadores de Misas
celebraron su primera cena social informal el viernes 28 de
octubre de 2022. Cuando estamos en la iglesia sirviendo en
esos ministerios, estamos totalmente inmersos en nuestras
responsabilidades y puede ser facil olvidar lo importante que es
fortalecer nuestras relaciones entre nosotros en un entorno
social. A menudo nos repartimos en cuatro misas en inglés
cada fin de semana y reunirnos para una noche divertida forta-
lece nuestro vinculo y conexion entre nosotros. Amamos lo que
hacemos y nos sentimos privilegiados de poder participar
activamente en nuestra hermosa Liturgia Catdlica de la Misa.
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ARBOL DE LOS REYES
IT IS HERE ! YA ESTA AQUI!

The St. Vincent de Paul conference will collect $25 Walmart and Winco gift
cards for selected families in need. The selection process is done by our
St. Vincent de Paul Client Advocacy Group. Please consider donating
one (or more!) $25 Walmart/Winco gift cards. The tree The Magi Tree
is up in the Narthex children in these families to get gifts this Christmas.
Itis simple! Purchase the $25 gift cards, place them in an envelope
"Magi Tree" and drop them in the collection basket at Mass (or you
can them off in the Holiday Mailbox in the church office during
rmal office hours).
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SAINT VINCENT DE PAUL'S

INNREE

min

AGOS

La conferencia de St. Vincent de Paul recolectara tarjetas de
de Walmart y Winco de $25 para familias necesitadas
eleccionadasEl proceso de seleccion lo realiza nuestro Grupo
de Defensa del Cliente de St. Vincent de Paul. Considere donar
una (jo mas!) tarjetas de Regalo de Walmart/Winco de $25.
El'arbol ya esta en nartex permitiendo que nifios
de familias con necesidad puedan recibir regalos de

Navidad.

jEs facil!l Compre las tarjetas de regalo de $25,
en un sobre marcado como "Magi Tree"y
coléquelas en la canasta de recoleccion en la
Misa (o puede dejarlas en el buzén de
vacaciones en la oficina de la iglesia el horario

normal de oficina).

LIGHTHOUSE CATHOLIC MEDIA KIOSK

The Catholic Media Kiosk in the narthex
has been restocked with a wide array of
books, booklets, and CD's. Stop by and
browse the many new titles in English
and Spanish.

Please remember that this ministry
depends solely on your generous
contributions, not on church funds.
Recommended contributions are printed
on the kiosk next to the cash slot.

El quiosco de medios catdlicos en el
nartex se ha reabastecido
con una amplia gama de
libros, folletos y CD. Pase y
explore los muchos titulos
nuevos en inglés y espariol.

Recuerde que este
ministerio depende tnica-
mente de sus generosas
contribuciones, no de los
' fondos de la iglesia. Las

= contribuciones recomenda-
™ das estan impresas en el
quiosco al lado de la ranura
de efectivo.

e Y Y Y e e e e
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Our mission is to grow in holiness,
deepen our love for the Mass by serving as Sacristans,
and provide formation in the Little Way of St. Thérése.

Sacristans make the church ready for Mass by preparing the books, candles, vessels, and altar.

> Training to serve as a Sacristan

> Girls, 7 & up, who have received their First Holy Communion

> Teenage girls are trained to lead younger girls in Sacristan duties

> Formation & vocation talks given by mothers, priests, religious
sisters, & women who are leaders of the faith

> Christmas, St. Thérése Feast Day, & Pentecost parties

> Pilgrimages to convents, shrines, & other holy places of interest

> Service projects for the church & local area

> Adoration & confession

> Day retreats

> Learning the “Little Way” of St. Thérése

Contact:
Angela Preciado
a.v.preciado@gmail.com
Katey Baumgarten
bmll b il.
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AROUND THE DIOCESE | EN LA DIOCESIS

Use discount code PSJESUS22 to get 30% off tickets!

Enrich your Faith, affirm
your Family, and make
Powerful Memories at the
best Christmas event ever!

DECEMBER 16-18, 2022
HILTON ANATOLE - DALLAS, TX

The CMN Christmas Event
schedule includes:

- National Speakers: Father Mike Schmitz and
Chris Stefanick

« Photos and Visits with Saint Nicholas

- Christmas Pageant Show

- Las Posadas Procession

Fr. Mike Schmitz
Renowned Cothlic Priest, Speaker and Podcaster Reol Life Catholic

H PO

Chris Stefanick
- Beautiful Nativities and Twinkling Lights

- Inspiring Moments of Prayer

- Children’s Activities and a Giant Bounce House

- Faith Formation Fun with CatholicBrain
Tom Dave an d
Varano  LaurenMoore  Vargo Murad Nicholas

- Shopping for Unique Gifts in the Christmas Market

E! z Register now at www.cmnChristmas.com! Don't forget to use
& s discount code PSJESUS22 to get 30% off! Some exclusions apply.
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Buford

General Contractors
Family Owned Buscness

Catholic Contractors 817-329-ROOF

iy

ST. MARTIN
DE PORRES

Prosper
Prek3 - 8th Grade
www.smdpcatholic.org

R
E A

BufordRoofing.com

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Brad Dawson

. s Lo o Contract/Fees * Easy Setu 6 l‘ 972-424-5524
bdawson@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2577 $19mo. HES nzd.cnt{:dmenio%set . CALL 1-800-808-9294 469-733-7367
@ For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com St. Michael the Archangel, McKinney, TX B 4C 05-1282

IF YOU LIVE ALONE
You Need MDMedAlert™
At HOME and AWAY!

Ambulance * Police/Fire » Family/Friends m
GPS ¢ Fall Alert « 24/7 + 365 » App Locator .
Sa .

g .
* New Sod *Tree Trimming
Free Estimates!




100 N Tennessee St. « McKinney

972-562-2929

John R. Kraft
CLU, ChFC Agent

972-517-8859

10185 Custer Rd (South of Hwy 121)
www.johnkraftagency.com

o StateFarm-

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Brad Dawson

bdawson@4LPi.com
(800) 950-9952 x2577

I

Joe C. Hockaday CPA
JoeH@HockadayCPA.com
214-705-2095
www.HockadayCPA.com

DONNY J. PERALES

CRIMINAL DEFENSE ATTORNEY
Parishioner

TURRENTINE
JACKSON
MORROW*

RIDGEVIEW MEMORIAL PARK

FUNERAL HOMES * CREMATORY
MEMORIAL PARKS * FLORIST

Collin County’s Only
On-Site Crematory
McKinney / Allen / Plano

972-562-2601

www.TJMfuneral.com

www.chesleyperaleslaw.com

1415 Harroun Ave.  McKinney
972.292.7130

Pre K-8th Grade
Transportation Available

ST. MARY’S CATHOLIC SCHOOL
Sherman, TX

713 S. Travis St. * Sherman, TX 75090

Let Us Serve You!

Your Local Full
Service Agency

600 N. McDonald
McKinney

(972) 548-1199

903-893-2127

www.stmarys-sch.org

=
=E=NAN-ROC, INC.,, dba
MARTINEZ MASONRY
39 Years of Service
Joe Martinez, Owner
Residential « Commercial
214-538-4027

martinezmasonry@aol.com

T 972.569.9719
erirex 517 N. Tennessee

Rna f'ng McKinney, TX 75069

- FREE INSPECTION & |
ESTIMATE

SAVE UP T0 $500 on a NEW ROOF

Mention this ad for discount

Serving the metroplex FOR 35 YEARS!

Residential & commercial ¢ Fully insured

A+ BBB rating

Voted Best Roofing Company 3 years running
Warranty provided

WWW.AMERITEXROOFING.NET

Catholic Wedding
Photography

kenmunyer.com
(469) 215-6789

Marine Corps Veteran

Qild Binds Unlimited

Nature Shop
f
& -

“Birdie” Miller
Parish Supporter
www.wbu.com/mckinney
-2022

972-472-20.
3001 S. Hardin Bivd., #106
mckinneywbu @gmail.com

La Casa
De Las Flores
214) 952-3908

)7 g
PH: (214) 250-4407

WWW.HONESTINJU RY COM
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* LESIONES DE ACCIDENTE / PERSONAL INJURY

g
:
A . A
Fresh flower arrangements
for any occasion

*LEGALIZACION DE TESTAMENTOS / PROBATE

*PLANIFICACION TESTAMENTARIA/ ESTATE PLANNING
T L J S

Bi-lingual staff

Convenient hours (7am - 7pm) 5 days a week

Most Insurance accepted and filed

Our Braces Make
Smiling Faces
Call 972-727-4221 for a complimentary consultation | www.ntoabraces.com

Board Certified Orthodontist - Over 30 Years Experience
Member of the American Association of Orthodontists
Invisalign certified - An elite premier provide for adults and teens

For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com

LEARN ABOUT THE

JOHNPAULIIHS.ORG | 972-867-0005

@®r®

Dr. Copenhaver
Parishioner

o] [3)

CARDINAL FAMILY

St. Michael the Archangel, McKinney, TX

Family Owned Seafood
2901 S Central Expy ® McKinney, TX
(469) 714-4897

Dr. Nguyen T. Nguyen
Board Certified, FACOG

Frisco Obstetrics & Gynecology

4401 Coit Rd, Pavillion | Ste. 205, Frisco, TX w

Fluent in English and Vietnamese E] ¥t

(972) 731-9299 | FriscoObGyn.com
A 4C 05-1282

Obstetrics & Gynecology

Il-m




